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Read and save these instructions
Lesen und behalten Sie diese Anleitung

Lisez et enregistrez ces instructions
Leggere e salvare queste istruzioni

Lea y guarde estas instrucciones
Прочтите и сохраните эти инструкции

阅读并保存这些说明

TPP640S

MANUAL
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Dane techniczne*

Oznaczenie typu TPP640S

Pobór mocy 55 W

Napięcie sieciowe 220 – 240V ~ 50Hz

Wydajność oczyszczania powietrza (CADR): kurz — dym — pyłki 233 m3/h — 219 m3/h — 246 m3/h

Poziom hałasu 62 dB(A)

Wymiary 224 × 191 × 633 mm

Masa 4,3 kg

* Może ulec zmianie

DANE TECHNICZNE
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WSTĘP

Dziękujemy za zakup oczyszczacza powietrza Thera-
pure® TPP640S. Dzięki promieniowaniu UV i filtrom 
oczyszczającym powietrze, oczyszczacz powietrza 
Therapure® TPP640S znacznie poprawi jakość po-
wietrza w domu, biurze lub innym pomieszczeniu. Do-
łożyliśmy wszelkich starań, aby byli Państwo w pełni 
zadowoleni z oczyszczacza powietrza Therapure® 
TPP640S. Dlatego Therapure® TPP640S jest objęty 
roczną ograniczoną gwarancją.

Po zapoznaniu się z jakością powietrza oczyszczonego 
przez Therapure® TPP640S, zachęcamy do odwie-
dzenia naszej strony internetowej, aby dowiedzieć się 
więcej o sposobach poprawy jakości powietrza i życia 
dzięki naszym wysokiej jakości produktom i rozwią-
zaniom.

Aby zapewnić optymalną wydajność i bezpieczeństwo, 
prosimy o uważne przeczytanie poniższych instrukcji.

envion.com
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ZALETY PRODUKTU

5-STOPNIOWY PROCES OCZYSZCZANIA
1. Filtr wstępny

2. Filtr wielokrotnego użytku (z możliwością czysz-
czenia)

3. Lampa UV

4. Filtr fotokatalityczny

5. Wzmocniona jonizacja (ION)

WIĘCEJ KORZYŚCI
• Możliwość ustawienia 3 prędkości wentylatora – 

wybór odpowiedniego poziomu czyszczenia.

• Tryb Auto automatycznie dostosowuje prędkość 
wentylatora do jakości powietrza:

Czerwony: słaba jakość powietrza
Pomarańczowy: dopuszczalna jakość powietrza
Niebieski: dobra jakość powietrza

• 24-godzinny timer do automatycznego wyłączania

• Tryb nocny, umożliwiający przyciemnienie światła 
panelu obsługi podczas snu.

• Kontrolka czyszczenia filtra

• Pilot zdalnej obsługi
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GŁÓWNE CZĘŚCI
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1. Zatrzask 

2. Kratka wlotu powietrza

3. Filtr wstępny

4. Filtr

5. Osłona lampy UV

6. Panel obsługi: TIME, ON/OFF, SPEED, UV/VOC, 
AUTO, ION i DIM

7. Kontrolka jakości powietrza

8. Kratka wylotu powietrza

9. Lampa UV

10. Pilot zdalnej obsługi
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BEZPIECZEŃSTWO

 Przed użyciem oczyszczacza powietrza Thera-
pure® TPP640S należy zapoznać się z przedsta-
wionymi poniżej ważnymi informacjami.

1. Nie ustawiać urządzenia w pobliżu wentylatorów.

2. Obie strony urządzenia powinny być oddalone od 
ściany o co najmniej 30 centymetrów.

3. Nie ustawiać urządzenia pobliżu zasłon.

4. Umieszczenie urządzenia w pobliżu źródła zanie-
czyszczenia powietrza jest skutecznym sposobem 
na poprawę jakości powietrza w pomieszcze-
niach.

 Nie uruchamiać oczyszczacza powietrza Thera-
pure® TPP640S z uszkodzonym filtrem. Jeżeli filtr 
jest przerwany lub jest w nim otwór, należy go 
wymienić.

1

3

2

4

30 cm 30 cm

OBSŁUGA THERAPURE® TPP640S
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OBSŁUGA THERAPURE® TPP640S

REGULACJA / USTAWIENIA
Regulacja mocy - Aby uruchomić Therapure® TPP640S 
i włączyć oczyszczacz powietrza i jonizator, należy na-
cisnąć przycisk Power (zasilanie). 

PROGRAMOWANIE TIMERA (PROGRAMATORA CZA-
SOWEGO)
Oczyszczacz powietrza Therapure® TPP640S można 
zaprogramować tak, aby wyłączał się po upływie usta-
wionego czasu. Aby zaprogramować czas, nacisnąć 
przycisk „TIME”. Każde naciśnięcie spowoduje przesu-
nięcie czasu o jedną godzinę, łącznie do maksymalnie 
24 godzin. Przytrzymanie wciśniętego przycisku auto-
matycznie wydłuży czas do 24 godzin, co 1 godzinę, po 
czym ponownie spowoduje wyłączenie.

GENERATOR JONIZACJI (ION)
Gdy urządzenie jest uruchomione, jonizator jest zawsze 
włączony.

REGULACJA PRĘDKOŚCI WENTYLATORA
Therapure® TPP640S posiada trzy różne prędko-
ści czyszczenia, HI, MED i LOW. Wcisnąć przycisk 
„SPEED”, aby cyklicznie zmieniać ustawienia i wybrać 
żądaną prędkość obrotową wentylatora. Poziom pręd-
kości wyświetla się na wyświetlaczu LED.

TRYB AUTO
Therapure® TPP640S jest wyposażony w czujnik po-
wietrza monitorujący jego jakość. Aby aktywować 
system monitorowania powietrza, wystarczy nacisnąć 
przycisk „AUTO”. Czujnik testuje jakość powietrza i 

automatycznie dostosowuje prędkość obrotową wen-
tylatora w celu usunięcia zanieczyszczeń powietrza. 
Przednia część wyświetlacza jest podświetlana przez 
diody LED informujące o jakości powietrza. Kolor 
CZERWONY oznacza słabą jakość powietrza, POMA-
RAŃCZOWY dopuszczalną, a NIEBIESKI dobrą. 

KONTROLKA CZYSZCZENIA FILTRA
Kontrolka czyszczenia filtra urządzenia Therapure® 
TPP640S włącza się za każdym razem, gdy filtr wy-
maga czyszczenia. Aby zresetować wskaźnik filtra, na-
leży przez 3 sekundy jednocześnie naciskać przyciski 
ON/OFF i UV/VOC. Kontrolka CLEAN FILTER (czyszcze-
nie filtra) zamiga 3-krotnie, a następnie wyłączy się 
całkowicie, co oznacza, że urządzenie zostało zrese-
towane.

TRYB DIM (PRZYCIEMNIENIA)
Jeśli diody LED są zbyt jasne, należy włączyć tryb 
„DIM”, aby wyłączyć diody LED i podświetlany wy-
świetlacz. W tym celu należy jednocześnie nacisnąć 
przyciski AUTO i TIME. Kontrolka zasilania będzie się 
jednak w dalszym ciągu świecić.

REGULACJA UV
Aby włączyć lampę UV i filtr fotokatalityczny, nacisnąć 
przycisk „UV/VOC”.

Podświetlenie diodami LED
Czerwony / Pomarańczowy / Niebieski
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 Pilot zdalnej obsługi wyposażony jest w baterię 
guzikową. Przechowywać pilota i baterię z dala 
od dzieci. W przypadku połknięcia baterii należy 
natychmiast zwrócić się o pomoc medyczną. Ni-
gdy nie należy wkładać baterii guzikowych do ust 
z jakiegokolwiek powodu, ponieważ mogą one 
zostać łatwo przypadkowo połknięte. Utylizować 
baterie guzikowe w odpowiedni sposób. 

PRZYGOTOWANIE PILOTA ZDALNEJ OBSŁUGI
1. Wysunąć wkładkę z tworzywa sztucznego z dolnej 

części pilota, delikatnie za nią pociągając. 

2. Włączyć i wyłączyć oczyszczacz powietrza, naci-
skając przycisk zasilania.

KORZYSTANIE Z PILOTA ZDALNEJ OBSŁUGI
• Regulacja prędkości za pomocą przycisku 

„Speed” (prędkość).

• Programowanie timera za pomocą przycisku 
„TIME”. 

• Włączanie i wyłączanie lampy UV za pomocą przy-
cisku „UV/VOC”.

• Włączanie i wyłączanie funkcji Auto przyciskiem 
„AUTO”. 

• Ustawienie oczyszczacza powietrza w trybie przy-
ciemnienia po naciśnięciu przycisku „DIM”. 

WYMIANA BATERII
Wysunąć gniazdo baterii, naciskając na przycisk odblo-
kowujący i jednocześnie ciągnąc za gniazdo. 

• Wymieniać wyłącznie na: baterię litową CR2025.

• Włożyć baterię do gniazda znakiem „+” skierowa-
nym do góry i wsunąć gniazdo z baterią do pilota.

 Podczas wkładania gniazda z baterią do pilota na-
leży obrócić go tylną częścią do góry.

OBSŁUGA THERAPURE® TPP640S
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Aby zapewnić prawidłową pracę oczyszczacza The-
rapure® TPP640S, należy czyścić filtr wielokrotnego 
użytku po każdych czterech tygodniach użytkowania. 
Częstsze czyszczenie będzie konieczne, jeśli urządze-
nie znajduje się w obszarze o wysokim poziomie za-
nieczyszczeń powietrza (nadmierna ilość dymu, sierść 
zwierząt itp.).

 Narażenie Therapure® TPP640S na działanie 
świec/lamp olejowych/sadzy z kominka i dymu nie 
jest zalecane i spowoduje konieczność częstszego 
czyszczenia urządzenia. 

 Przed czyszczeniem należy zawsze upewnić się, 
że Therapure® TPP640S jest wyłączony i odłą-
czony od zasilania.  

• Po odkurzeniu wydajność filtra wielokrotnego 
użytku typu HEPA zostanie przywrócona. Filtr 
może się wydawać przebarwiony. Jest to nor-
malne zjawisko, które w żaden sposób nie wpływa 
na jego wydajność.

• Do czyszczenia filtra nie należy używać wody ani 
żadnych domowych środków czyszczących lub 
detergentów.

• Kratkę wlotową można czyścić (po wyłączeniu i 
odłączeniu urządzenia od zasilania) przy pomocy 
odkurzacza lub lekko wilgotnej szmatki. 

CZYSZCZENIE
1. Odblokować kratkę wlotową, naciskając zatrzask 

(patrz schemat „Części główne”).

2. Zdjąć kratkę wlotową z urządzenia.

3.  Chwycić ramę filtra z lewej i prawej strony, wyko-
rzystując wgłębienia po bokach obudowy filtra, i 
wyjąć filtr.

4. Do czyszczenia filtra należy używać szczotki lub 
przystawki szczelinowej odkurzacza. Przesuwać 
przystawkę wzdłuż wlotowej i  wylotowej strony 
filtra, czyszcząc w miarę możliwości przestrzenie 
między szczelinami. 

5. Po oczyszczeniu i sprawdzeniu, czy filtr nie uległ 
uszkodzeniu, należy umieścić go z powrotem w 
urządzeniu, wykonując opisane powyżej czynno-
ści w odwrotnej kolejności. Podłączyć urządzenie 
do sieci, włączyć je, a następnie przytrzymać 
jednocześnie przyciski ON/OFF (WŁ./WYŁ.) i UV/
VOC przez 3 sekundy. Kontrolka czyszczenia filtra 
zgaśnie i proces czyszczenia zostanie zakończony.

CZYSZCZENIE I KONSERWACJA
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CZYSZCZENIE POWIERZCHNI ZEWNĘTRZNYCH
1. Wyłączyć urządzenie i wyciągnąć wtyczkę z 

gniazdka.

2. Do wytarcia zewnętrznych powierzchni obudowy 
należy użyć ściereczki lekko zwilżonej odrobiną 
wody i płynu do mycia naczyń.

3.  Nie można dopuścić do przedostania się wody do 
części wewnętrznych, ponieważ może to spowo-
dować uszkodzenie urządzenia, porażenie prą-
dem elektrycznym oraz obrażenia ciała.

4. Przed użyciem pozostawić urządzenie do całkowi-
tego wyschnięcia.

LAMPA UV

 Czas eksploatacji lampy UV wynosi maksymalnie 
12 miesięcy ciągłej, efektywnej pracy. Po tym 
czasie żarówka może być podświetlana, ale jej 
skuteczność jest znacznie mniejsza. Aby zapew-
nić maksymalną skuteczność, żarówkę UV należy 
wymieniać co roku.

 Nie dotykać szklanych części lampy. Tłuszcz z 
opuszek palców zmniejszy skuteczność lampy.

 Nigdy nie należy używać urządzenia bez filtra lub 
z uszkodzonym filtrem. Osłona lampy UV musi być 
zamontowana przez cały czas. Promieniowanie UV 
z lampy UV powoduje poważne uszkodzenie oczu 
i może spowodować ślepotę.

CZYSZCZENIE FILTRA WSTĘPNEGO
1. Odblokować kratkę wlotową powietrza, naciska-

jąc zatrzask.

2. Delikatnie zdjąć filtr wstępny z kratki wlotowej.

3. Aby oczyścić filtr wstępny, wystarczy zanurzyć go 
w ciepłej wodzie z mydłem. Delikatnie podnosić i 
zanurzać filtr wstępny kilka razy, do momentu gdy 
będzie czysty.

4. Przed ponownym włożeniem filtra wstępnego do 
kratki wlotowej powietrza, wypłukać go w czystej 
wodzie i pozostawić do całkowitego wyschnięcia.

CZYSZCZENIE I KONSERWACJA
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WYMIANA LAMPY UV

  Przed wymianą lampy UV należy upewnić się, że 
Therapure® TPP640S jest wyłączony i odłączony 
od zasilania. Przed wymianą lampy należy pozo-
stawić ją na 5 minut do ostygnięcia.

1. Odblokować kratkę wlotową powietrza, naciska-
jąc zatrzask.

2.  Chwycić ramę filtra z lewej i prawej strony, wyko-
rzystując wgłębienia po bokach obudowy filtra, i 
wyjąć filtr.

3.  Odkręcić dwie śruby służące do zamocowania 
osłony lampy UV i zdjąć osłonę, a następnie od-
kręcić starą lampę UV od podstawy urządzenia.

4.  Zamontować nową lampę UV w podstawie lampy 
urządzenia.

5.  Zamontować osłonę lampy UV na urządzeniu za 
pomocą dwóch śrub.

6. Zamontować kratkę wlotową na urządzeniu.

CZYSZCZENIE I KONSERWACJA
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CZYSZCZENIE CZUJNIKA POWIETRZA
1. Wyłączyć urządzenie i wyciągnąć wtyczkę z 

gniazdka.

2. Zlokalizować 3 małe otwory wentylacyjne w tylnej 
części urządzenia, w pobliżu kratki wlotowej.

3. Za pomocą węża odkurzacza odessać kurz lub 
zanieczyszczenia, które mogły nagromadzić się 
wewnątrz komory czujnika.

INFORMACJE O CZUJNIKU POWIETRZA

 Oczyszczacz TPP640S został wyposażony w 
czujnik powietrza monitorujący jakość powietrza. 
Po pewnym czasie czujnik może się zabrudzić i 
wymagać czyszczenia. Głównym objawem za-
nieczyszczenia czujnika powietrza jest świecenie 
wyświetlacza LED stale w jednym kolorze. W celu 
oczyszczenia czujnika powietrza należy oczyścić 
jego komorę odkurzaczem.

CZYSZCZENIE I KONSERWACJA
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Problem Przyczyna Rozwiązanie

Urządzenie nie działa Przycisk zasilania nie został naciśnięty. Nacisnąć przycisk zasilania.

Urządzenie nie jest podłączone do sieci. Sprawdzić, czy urządzenie jest podłączone do gniazdka elektrycz-
nego.

Kratka wlotowa nie została zamontowana i zablokowana w odpo-
wiednim miejscu.

Sprawdzić, czy filtr i kratka wlotowa są prawidłowo zamontowane i 
zablokowane w odpowiednim miejscu.

Ograniczony przepływ po-
wietrza lub niedostateczne 
filtrowanie

Kratka wlotowa lub wylotowa może być zablokowana. Sprawdzić, czy nic nie blokuje wlotu i wylotu powietrza.

Filtr wielokrotnego użytku może być zapchany. W razie potrzeby sprawdzić i oczyścić filtr.

ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW
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